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INDEX ALPHABÉTIQUE 
(Pour la première, la deuxième et la troisii;me Parties.) 
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B. St. Bayerische Slicksloffwerke. 
O. SI. Obe.rschlesische Slicksloffwerke. 
S. d, N. Société des Nations, 
T. A.l\I. Tribunal arbitral mixte germano­

polonais. 
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Silésie: 792. 

Allemand (Gouvernement -): 
Convention avec le Gouvernement 

tchécoslovaque: 601. 

Documents supplémentaIres sou­
mis par -: 858 et sqq. 

MémoIre du - ; 343 et sqq. 
Annexes au -: 564 et. sqq. 
- relatif à la Requête sup­

plémentaire du 25 août 
1925: 459· 

Note du - (22 mai 1919) : 58!. 
Question de liquidation, 1922: 

Réponse à l'avis polonais: 518. 
Plaidoirie du plénipotentiaire 

du - (23 mars 1922): 529. 
illéinoire du - (mars 1922): 54!. 

Réplique du - : 793 et sqq. 
Tableau déposé par le - (10 février 

1926): II35· 

Allemande (Notes de la délégation 
- relatives aux négociations con­
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Silésie, avril 1921) : 912. 

A mbassadeurs (Conférence des -, 
Décision du 21 oct. 1921): 596, 
II75· 

Annexes au Mémoire allemand: 564 
ct sqq. 

Annexes au Contre-Mémoire polo­
nais: 740 et sqq. 

Annexes à la Duplique polonaise: 
982 et sqq. 

Arbitral (l'ribunal - mixte ger­
mano-polonais) : 596, 785. 

Armistice (Convcntion d' -, II 

novembre 1918) : 569, I183· 
Prolongations d'-: 753, 858. 

Arrangement de Spa (r6 juill. 1(20) : 
569,572 . 

B. 

BALLESTREM (Comte -): 299 et 
sqq., 325, 328 et sqq" 446, 726. 

Bauer1t Bank de Dantzig: 754-
Bavière et ri llemagnc centrale (Con­

trat de construction concernant 
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(Voir aussi Série C, n° 9 - I.) 

BERNHARDI (M. -) : 1147. 
Berufsgenossenschaft der chemischen 

Industrie: 880. 
Beuthm (Conférence de -) : 

Extraits des procès-verbau.x de 
la -: 461, I156. 

Résultat des négociations de -: 
47°· 

BLOCISZEWSKI (M. -) : 917. 
BUNTzEL (M. -, témoin cité par le 

demandeur): 27, 29, 36, 290 , 297. 
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ALPHABETICAL INDEX. 
(To Parts I, Il and III.) 

ABBREVIATlDNS: 

B. St. Bayerische Stickstoffwerke. 
L. N. League of Nations. 
:'rI. A. T. German-Polish :\Iixed Arbitral 

Tribunal. 
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A. 
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RULESTREM (Count -): 299 et sqq., 
325, 328 et sqq., 446, 726. 
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Conference of Eeuthen : see Eeuthen. 
Council of L. N. : H.ecommendation 

to Supreme Council (October T2th, 
1921 ) : 595. 
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C. 

CALMETTE (Germain -, Recueil de 
Documents): 593. 

CALONDER (Président, -) : 
Suggestion faite par - en vue 
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561 , 984. 
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782,787, II53· 
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I2 octobre 1921) : 595. 

contre-Mémoire polonais: 6I4 et sqq. 
Annexes au -: 740 et sqq. 

Convention de Genève, I922 (Docu­
ments relatifs a la genèse des 
dispositions de la - concernant 
la liquidation) : 461 et sqq. 

D. 

DAVIS (M. -): 
Rapport de MM. -, Montagu et 

Loucheur (20 mars 1919) : 585. 
l{apport de - au Président 

Wilson (25 mars 1919): 586. 

Délégation allemande (Notes de la­
relatives aux négociations con­
cernant la liquidation en Haute­
Silésie (avril I92I) : 912. 

Deutsche Werke A.-G.: roz5, 1038, 
1042. 

Documents supplémentaires transmis 
par le Gouvernement allemand: 
858 et sqq. 

Duplique polonaise: 919 et sqq. 
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E. 
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-): 596. 
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G. 
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kiego : II4I. 

Genève (Convention de -, 1922) : 
Documents relatifs à la genèse 
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GŒPPlmT (M. -, témoin cité par 
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- cl Etat polonais: 873. 
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Réplique, etc., du -) : voir A lle­
mand. 

Gouvernement polonais (Contre-Mé­
moire, Duplique, etc., du -) : voir 
Pologne. 

Gréco-b1tlgare (Convention - CO!l­

cernant l'émigration, 27 novembre 
19 I 9) : 57+ 

Crecques et turques (Conventiun 
cuucernant l'échange des popu­
lations -) : 576. 
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concerning liquidation in Upper 
Silesia (April I92I): 9I2. 

German-polish Con/ermtce (Vienna, 
August 30th, 1924) : 869. 

Giesche Company: 52 et sqq., 291 et 
sqq., 447, 730, 791 , II47, IIS8. 

Godulla Company: 65, 107,450,733. 

GŒPPERT (M. -, Witness for 
Applicant) : 27, 30, 36, 30 6. 

GoLDscmuDT-RoTHSCHILD (Mmo 
von -) : 52, 114, 452, 732. 
- v. Polish State: 873. 

Greco-Bulgarian Convention cOncern­
ing emigration (N'ov. 27th, I919): 
574-

Greck and Turkish Population~ 
(Convention concerning cxchange 
of _.) : 576. 

H. 

HOHENLOHE-OEHR]~GE:-l 

-): 448, 727. 

1. 

(Prince 

l SA Y (Dr. Hermann -, Patent ge~etz): 

773· 



I322 I~DEX .-\LPHABÉTlQUE 

H. 

HOHE!\"LOHE-OEHRINGEN (Prince 
-) ; 448, 727. 

1. 

!SAY (Dr Hermann -, Commentaire 
sur Je Pate1ltgesetz): 773. 

J. 

Jonction des deux i-nstances (Décision 
du 5 février 1926) : 42. 

K. 

K\UFMA:\':-\ (Dr Erich -, agent 
du Gouvernement allemand) : 
A. A.tfaire.o. des Grands Fonds. 

Discours de - (5 février 
1926) : 46 et sqq. 

Réplique de - (10 février 
1926): 93 et sqq. 

B. Usine de Chorzow. 
Discours de - (16-r8 février 

1926): 119etsqq. 
Réplique de - (23-24 février 

1926) : 227 etsqq. 
Consultation de -, relative à la 

question de la liquidation 
(1922): 472. 

KLOTZ (~L -) : 
Avant-projet ùes clauses finan­

cières présenté par - au Con­
seil suprême (28 mars I919): 
587. 

Konigs- und Laurahütte S. A. : 65, 
91 , 92, 104, Il4, H9, 727, II59-

L. 

LANDAUER (Dr -): 
Déclaration tenant lieu de ser­

ment, déJX>sée par - (février 
1926) : 1072. 

LICHNOWSKY (Prince -): 68, 88, 
. III, 455, 734, 866. 

Liquidati011 (Office prindpa] de-, 
Varsovie) : Il58, 1 159. 

M. 

AI ala Dabrowka (Retrait de la 
requête concernant le domaine 
de -): II, 76, Sr. 

lvI arque de fabrique des Oberschle­
sische Stickstolfwerke : S77, 100S. 

:NL\TTHES pt -, témoin cité par 
le Gouvernement allemand): 27, 
33, 36, 31 9-

~L-\SARYK (Die IVeltrevolution): 858. 
Mémoire allemand: 343 et sqq. 

.il lmexes au - : 564 et sqq. 
- relatif à la Requête supplé­

mentaire du 25 aoùt 192 5: 459· 
M erbes-le- Château cl État allemand 

(Cause -, 1925): 860. 

MER),IEIX ( Les Négociations secrètes 
et les quatre Armistices): 571 , 573. 

!UonÎtor Po/ski (Moniteur polonais) : 

Il57· 
l\IRozowSKI (:\1. -, représentant du 

Gouvernement polonais): 
A. Atfaires des Grands Fonds. 

Discours de - (8 février 
1926) : 76 et sqq. 

B. Usine de Chorz6w. 
Discours de - (20 février 

1926) : 175 .et sqq. 
Duplique de - (z6 février 

1926) : 273 et sqq. 

o. 

Oberschleslsche SUckstoflwerke: 
Versement du droit de timbre 

pour le transfert des actions des 
- (mars I9:zo) : 1021. 

illarque de fabrique des -: 877, 
1008. 

(Voir aussi Série C, n° 9 - 1.) 

Oflice princiPal de liq lIidation (Var­
sovie) : Il58, II59 . 

Ordonnance de la Cour du 22 mars 
1926 (citation de témoins) : 44. 
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J. 

Joinder ot the two Suils (Decision 
of February 5th, 1926): 42. 

K. 

KA UFlIIANN (Dr. Erich -, Agent 
for the German Government) : 
A. Large Rural Estales. 

speech by - (February 5th, 
1926): 46 et sqq. 

Reply by - (February 10th, 
1926) : 93 et sqq. 

B. Chorzow Factor)'. 
Speech by (February 

16th-r8th, 1926) : 119 et sqq. 
Reply by - {February 23rd-

24th, 1926} : 227 et sqq. 
Opinion by -, conccrning liqui­

dation (1922): 472. 

KLOTZ, (M. -, ProposaI for Finan­
cial Clauses subrniUeJ ta the 
Su preme Council, :\iarch 28th, 
191 9) : 587. 

Konlgs- und Laurahütte Company: 
65, 91 , 92 , 104, rq, 449, 727, 

II59· 

L. 

L\:\'DAUER (Solemn declaration hy 
Dr. -, February, 1926): r072. 

LICHNOWSKY (Prince -): 68, 88, III, 

455, 734, 866. 

Liquidation Ottice (Principal 
at \Varsaw): Il58, 1159. 

M. 

Mala Dabrowka Estaie (Application 
withdrawn): II, 76, 81. 

MATIHES (M. ,Witness for 
Applicant) : 27, 33, 36, 31 9. 

MASARYK (Die WeUrevolution) : 858.' 

Merbes-le-Château v. German 51afe 
(1925) : 860. 

MER~IEIX (Les Négociations secr(.ies 
et les quatre Armistices): 571 • 573. 

Monitor Polski: IIS7 .. 
MROZOWSKI (M. -, rcpresenting the 

Polish Government ) : 
A. Large Rttral Estates. 

Speech by - (l'ebruary 8th, 
1926) : 76 et sqq. 

B. Chorzow Factory. 
Speech by - (February 20th. 

1926) : 175 et sqq. 
Rejolnder by - (February 

26th, r926) : 273 et sqq. 

O. 

Oberschlesische Stickstolfwerke: 
Stamp dut Y on transfer of shares 
(March 1920) : !O2!. 

l'rade ~rark of -: 877, ro08. 
(Sec also Series c., .1\0. 9-L) 

Order 01 Court conceming submis­
sion of further evidence (i\Tarch 
22Ild, 1926): 44. 

P. 

P.HRYN (:'If. ~, witness for Re­
spondent) : 33, 36, 328. 

Peace Con/ereHce: 583, 593, 782, 
787, 1I53· 

Piesteritz Fac!ory: I09r. 
PILSUDSKI (General -): 988, 989. 
Plebiscite Commission (Extract from 

report of Interallied -, Oppeln) : 
776. 

Pol and : 
Council of I<.egency (November, 

1918): 91 7. 
Counter-Case of -: 614 et sqq. 
Law of June 16th, I922 : 982. 
Law of August 3rd, 1922 : 790. 
Lettcr to Foreign ::\finisters 

of Allied Powers (November, 
1918): 989. 

Letter to German Minister, War­
saw (December 15th, 1918): 990. 
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P. 

Paix (Conférence de la -): 583. 
593, 782, 787, II53· 

PATRYN (M. -, témoin cité par 
le défendeur): 33, 36, 32 8. 

Pieslerilz (Usine de -) : 1091. 

PILSUDSKI (Général -..:): 988, 989. 

Plébiscite (Extrait du rapport de la 
Commission intralliée de -, 
Oppeln): 776. 

Pologne: 
Conseil de Régence (novembre 

1918) : 917. 
Contre-Mémoire de -: 614 et sqq. 
Duplique de - : 919 et sqq. 
Loi du 16 juin 1922: 982. 
Loi du 3 août I922 : 790. 
Lettre adressée aux ministres 

des Affaires étrangères des 
Puissances alliées (nov. 1918): 
989· 

Lettre adressée au ministre d'Alle­
magne à Varsovie (15 déc. 
1918): 99°· 

Mémoire de - au sujet de la 
liquidation. 24 février I922: 
507· - 3 mars 1922 : SIS· -
20 mars 1922: 525. 

Reconnaissance de la - en tant 
qu'État: 740 et sqq. 

Tableau déposé par la - (1 l février 
1926) : II60. 

R. 

RATlBOR (Duc de -) : 70, 89, II2, 

341 , 459, 737· 

NatifJur (Ville de -y: 75, 9I, LOZ, 

114,457, 735. u6]. 

Reichsschatzamt: 986, . 987. 
. . 

REIS (Procuration du n· -. 23 dé­
cembre 1919): IOI4-

RéParations (Commission des - et 
vente de l'usine de Chorzow): 
753, 756,75]. 778, 779, 784, 788, 
II68 et sqq. 

Réplique du Gouvemement allemand: 
793 et sqq. 

Requêtes Introductives d'instance: 
15 mai 1925 (voir Série C. n Q 9 

- l, p. 24). 
25 aoftt I925: 340. 

ROSTWOROWSKI (Comte 11. -, La 
Question polonaise et sa solution 
juridique): 9I7. 

RUFFER (Mme von -) : 
Retrait de la Requ~te concernant 
-: II, 456, 733. 

N'ote de la Commission de con­
ciliation en matière de nationa­
lité concernant -: 1144. 

s. 

S;\URM;\- jELTSCH (Comte -): iD, 
89, H2. 341 , 459, i3i· 

Séances publiques de la Cour: 
Première -: 8. 
Deuxième -: II. 

Troisième -: 13. 
Quatrième -: 15. 
Cinquième -: 16. 
Sixième -: 17. 
Septième -: 18. 
Huitième -: 19. 
Neuvième -: 20. 

Dixième -: 2I. 

Onzième -: 22 .. 
Douzième -: 23. 
Treizi ème -: 24-
Quatorzième -: 25. 
Quinzième -: 29. 
Seizi ème -: 32. 
Dix-septième -: 35. 
Dix-huitième -: 38. 

Silésie (Haute- -): 

-.. ' , li 

Exposé historique de la question 
de - (29 ~oût I921) : 594-

SIMONS (n· -) : 777. 
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Poland (cunf.): 
Memoranda of on question 

of liquidation, February 24th, 
1922: 507. - March 3rd, I922: 

SIS· - March 20th, I922: 525. 
Recognition of - as aState: 

740 et sqq. 
Rejoinder of -: 919 et sqq. 
Tabular Statement filed by 

(Feb. II th, 1926) : II60. 
Public Sittings or the Court: 

First -: 8. 
Second - : Il. 
Third - : 13. 
Fourth - : r5. 
Fifth - : I6. 
Sixth - : I7. 
Seventh - : 18. 
Eighth - : 19. 
Nlnth - : 20. 
Tenth - : 21. 
Eleventh -: 22. 
Twelfth - : 23. 
Thirteenth - : 24. 
Fourteenth - : 25. 
Fifteenth - : 29. 
Sixteenth - : 32. 
Seventeenth - : 35. 
Eighteenth - : 38. 

R. 

RATIBOR (Duke of -) : 7U, 89, 112, 
341 , 459, 737· 

Ratibor (Town of -) : 75, 9r, 102, 
11~, 457,735, I167. 

Reichsschatzamt: 986, 987. 
REIS (Power of Attorney for Dr. -, 

December 23rd, 1919) : 1Oq. 
Rejoinder (PoliSh -): 919 et sqq. 

Annexes to the -: 982 et sqq. 
Reparation Commission and sale 

of Chorzôw Factory: 753, 756, 
757, 778, 779, 784, 788, 1r(,8 
et sqq. 

Reply 01 German Government: 793 
ct sqq. 

ROS1'WOROWSKI (Count :'IL -, La 
Question polonaise ct sa solution 
juridique): 9I7. 

RUFFER (Mmo von -) : 
Application withdrawn : Il, 456, 

733· 
Note by Conciliation Commission 

concerning nationality regard­
ing -: II44' 

s. 

SAURMA- jELTSCH (Count -): 70, 
89, II2,34I ,459, 737· 

Silesia (Historical Statcment of 
question of Upper -, August 

29th, 1921 ): 594· 
SrMoNs (Dr. -): 777. 
SOBOLEWSKI (M. -;-, repn.:senting the 

Polish GDvcrnmellt): 
A. Large Rural Estates. 

Speech by - (Fehruary 8th, 
Ig26) : 79 et sqq. 

Rejoinder by - (February 
lIth, I926): 111 et sqq. 

li. Chorzow Factory. 
Speech by - (Fcbruary 

20th, I926): 209 et sqq. 
Rejoinder by - (Fcbruary 

26th, 1-926): 281 et sqq. 

Spa: Agreement (July r()th. 1920) : 
569, 572. 
Financial Sub-Committee of -, 

December ISt, 1918: Il96. 

Stickstoffsyndikat (Deed of estab­
lishment of the -, May 1919) : 

878. . 

Stickstoff treuhandgesellschaj t (Docu­
ments èoncerning foundation of 
-, :December 24th, 1919) : 1014. 

(Sec also Series C., No. 9-1.,) 

STRUYCKEN (Dr. A. H. -) : 
Opinion by -. cOllccrning liquill­

ation, 1922: 486. 
Reply by - (April3rd, 1922) : 535. 
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SOBOLEWSKI pL -, représentant 
du Gouvernement polonais) :' 
A. Afjaires des Grands Fonds. 

Discours de - (8 fév. 1926) : 
79 et sqq. 

DupUque de - (II fév. 1926) : 
111 etsqq. 

B. Usine de ChorzOw. 

Spa: 

Discours de - (20 fév. 1926) : 
209 et sqq. 

Duplique de - (26 fév. 1926) : 
281 et sqq. 

Arrangement de - (16 juillet 
1920) : 569, 572. 

Sous-Commission financière de -
(1er décembre 19r8): rr96. 

Stickstotfsyndikat (Acte de fonda­
tion du -, mai 1919) : 878. 

Stickstof}treuhalldgesellschajt : 
Documents relatifs à la fondation 

de la - (24 décembre 1919) : 
1014. 

(Voir aussi Série C, nO 9 - 1.) 

STRUYCKEN (Dr A. H. -): 
Consultation de - concernant la 

question de liquidation (r922): 
486. 

Réponse de - (3 avril 1922) : 535. 

Supplémtmtaires (Documents -
transmis par le Gouvernement 
allemand) : 858 ct sqq. 

T. 

Tchécoslovaque (Convention entre 
les Gouvernements - ct alle­
mand): 601, 867. 

Témoins (Compte rendu des déposi­
tions des -) : 
Cités par le demandeur: 

1\1. Buntzel (13 avril 1926) : 290. 
M. Gœppert (14 avril 1926) : 306. 
M. Matthes (15)) ») : 319. 
M. Zorn (14-1 5)) ») : 309. 

Cités par le détendeur: 
M. Patryn (r5 avril 1926) : 328. 

Ordonnance de la COtir du 22 mars 
1926 : 44. 

Tribunaux: 
Décisions de - allemands: 564 

et sqq. 
Décisions du T. A. M. germano­

polonais (Ellermann cl État 
polonais): 59(j. 

v. 

VAUGHAN- WILLIA~IS (M. R. E. M. 
-, K. C): 
Consultation de - concernant la 

liquidation (1922): SOL 

w. 

WIELAND (Karl -, ff andclsrec/rt) : 

9I4· 
WILSON (Président -): 

Rapport d'ulle séance tenue par 
le - (J juin 1919): 59r. 

z. 

ZORN (!'IL -, témoin cité par le 
demalldcur) ; 27, 31 , }2, 36, 309, 
31 7. 
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Supplemental'y Documents filed by 

the German Government: 858 
et sqq. 

T. 

l'rade Mark of Oberschlesische Stick­
stoffœerke: 877, T008. 

Tribunal (German-Polish Mixed 
Arbitral -; Ellermann v. PaUsh 
State): 596. 

Tribunats (Decisions of German -) : 
9'4 et sqq. 

v. 
VAUGHAN WILLIAMS (Mf. R. E. M. 
-, K. C.): 
Opinion by -, concerning Gcneva 

Convention (1922): S0I. 

W. 

WIELAND (Karl -, Handelsrecht): 

91 4-

WIL~ON (l'œsitlcnl. _.): 
Meeting helli hl' - (June 3ru, 

1919): 591. 
Witnesses (Summary of Evidence 

of -): 
For A pPlicant : 

M. Buntzel (April 13th, 1926) : 
29°· 

M. Gœppert (April 14tl1, I926) : 
30 6. 

M. Matthes (April ISth, 1926) : 
31 9. 

M. Zorn (April 14th-15th, 1926): 

3°9· 
For Respondent: 

.i\lI. Patryn (April 15th, 1(26): 
328. 

Order of Court datecl March'22ud, 
192 6: 44· 

Z. 

ZORN (iVI. -, Witnessfor Applicant): 
27, 3I , 32, 36, 309, 31 7. 


